
     

TachiFox est un programme utilisé pour 
lire les données figurant sur la carte 
de conducteur. Il peut être installé 

sur n’importe quel PC équipé de Windows 
95/98/2000/NT, Windows XP ou Windows 
Vista. Les données de la carte de conducteur 
sont enregistrées directement sur le PC grâce 
au lecteur qui est fourni avec ce programme. 
Les données peuvent ainsi être conservées 
plusieurs années. En cas de discussion avec 
l’employeur, le programme TachiFox fournit 
des éléments clairs et indiscutables. En cas 
d’infraction ou de problème avec les auto-
rités, le chauffeur dispose ainsi de données 
fiables sans devoir les demander à son pat-
ron. Comme les données sont enregistrées 
sur son PC, la discrétion est garantie. Etant 
donné que la carte de conducteur renferme 
souvent des informations très sensibles, il est 
conseillé de savoir à qui on donne l’accès 
nécessaire pour les consulter. Mis à part le 
chauffeur, seuls l’employeur et les autorités 
compétentes peuvent lire ces données. Il n’est 
pas conseillé de transmettre ces données via 
Internet de manière incontrôlée ou de lire sa 
carte auprès de n’importe quelle station de 
lecture inconnue, car bien souvent, la carte 
contient les informations relatives à plusieurs 
mois de travail. Les fonctions de base telles 
que lecture, affichage, décompte d’heures et 
comparaison avec les dispositions de l’OTR 
sont désormais complétées par de nouvelles 
fonctions.

Nouveauté: véhicules
Désormais, ce programme est en mesure 

d’indiquer les véhicules qui ont été conduits et 
les distances parcourues. Cette fonction est 
intéressante pour un chauffeur qui roule sur 
plusieurs véhicules ou auprès de plusieurs 
employeurs. Elle peut aussi permettre de dé-
terminer qui a commis un dommage ou une 
infraction. Le chauffeur sait ainsi quand il était 
au volant de quel véhicule et il peut le prouver 
noir sur blanc.

OTR suisse et législation européenne
Le relevé des données peut être basé 

sur l’OTR ou sur la législation européenne. 
TachiFox contrôle les principales disposi-
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Nouveau: la 1ère petite image montre le menu qui 
permet de changer la législation relative aux heures 
de conduite (OTR ou EU). Au milieu et en bas: voici 
comment corriger simplement les erreurs d’entrée 
(particulièrement avec le tachygraphe Stoneridge 
qui peut rester sur «Travail» lorsque la carte est 
enlevée).

Ecran principal: les boutons donnent accès aux diverses fonctions du programme.

Courses:  désormais, le numéro de plaque du camion figure à côté des kilomètres parcourus.

Le TachiFox offre plus
Le programme TachiFox est désormais dis-
ponible dans la nouvelle version 1.01. Di-
verses adaptations et autres améliorations 
rendent son utilisation encore plus convi-
viale. Les expériences réalisées au cours de 
la première année ainsi que les remarques 
des utilisateurs ont permis de développer 
ce programme. 



     

tions de l’OTR suisse et celles des ordonnan-
ces européennes 561/2006 et 15/2002. De 
cette manière, le chauffeur qui vérifie ses 
données à la maison peut se rendre compte 
dans quelle mesure son activité correspond 
à la loi en vigueur. Une telle vérification peut 
déboucher sur des possibilités d’optimisa-
tion ou sur une sérieuse discussion avec 
son patron. TachiFox fournit des relevés sur 
lesquels figurent les données nécessaires. 
Le programme permet de contrôler la durée 
de conduite quotidienne et hebdomadaire, 
les heures de repos quotidiennes ainsi que 
les pauses (conduite et travail global). Ces 
relevés peuvent prendre en considération 
les dispositions suisses ou européennes.

Correction des «fausses manœuvres»
Après avoir effectué un certain nombre 

de «fausses manœuvres», en particulier 
avec le tachygraphe Stoneridge, ou avoir 

Rapport hebdomadaire: selon l’OTR (en haut) et selon la réglementation Européenne (en 
bas). Le chauffeur peut ainsi vérifier à la maison s’il respecte ces lois. 

sorti des relevés erronés, la nouvelle ver-
sion du programme TachiFox permet de 
corriger ses propres erreurs. Ces corrections 
se limitent aux données figurant sur le PC. 
TachiFox n’est pas en mesure de corriger les 
données originales enregistrées sur la carte 
et toutes les modifications sont très compré-
hensibles. Il va de soi qu’avec des données 
adaptées et corrigées, les relevés et les dé-
comptes d’heures sont plus explicites.

Disponibilité
Le programme TachiFox peut être com-

mandé auprès des Routiers Suisses. Un 
update gratuit est disponible sur Internet 
pour les anciennes installations (www.rou-
tiers.ch). Avec le lecteur de cartes et les in-
formations complémentaires relatives au 
tachygraphe numérique, la version TachiFox 
1.01 coûte Fr. 139.- (Fr. 119.- pour les mem-
bres). (lrs) 
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Une nouvelle voix
A Echandens, au Secrétariat 
général, Christine Erard (21 ans) 
est désormais la nouvelle voix 
de notre centrale téléphonique. 
Elle s’occupe également de l’ac-
cueil des visiteurs et des clients, 
tout en étant responsable du 
Shop des Routiers Suisses et de la gestion 
du fichier d’adresses. Christine, qui a repris 
le poste d’Aline Contesse, a effectué son 
apprentissage de commerce auprès de 
l’Administration communale de La Chaux-
de-Fonds, complété par un stage de six 
mois à Winterthour. Avant de commencer 
son apprentissage, elle a passé une année 
à Filderstadt, près de Stuttgart, en tant que 
jeune fille au pair, ce qui explique qu’elle 
parle l’allemand couramment. Vivant 
actuellement à Renens VD, Christine aime 
jouer de la guitare pendant ses loisirs. (lrs)

Renforcement de la rédaction
Depuis le mois de juin der-
nier, Martin Steffen (37 ans) 
collabore à la rédaction de la 
revue SWISS CAMION. A ce 
titre, il assume la fonction de 
personne de contact vis-à-vis 
de l’industrie des transports, 
en Suisse et à l’étranger et il 
est également responsable 
des annonces publicitaires. 
Martin Steffen est mécanicien sur poids 
lourds de formation. Il a ensuite travaillé 
dans les transports, nationaux et interna-
tionaux, avant d’être engagé comme dis-
ponent. Auprès des Routiers Suisses, il s’est 
déjà consacré aux cours de perfectionne-
ment en tant que formateur. (lrs)
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 Ouvert le samedi de 9h à 16 ou sur rendez-vous.
 Nouveau: jeudi + vendredi de 15h à 19 h


